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Massimo carico meccanico applicabile al binario 30kg / m. 
Assicurare il binario al soffitto esclusivamente dopo aver completato la propria sequenza. Ricordarsi di associarvi gli appositi kit di montaggio e non in dotazione a seconda 
delle proprie esigenze.
Maximum mechanic load 30 kg / m.
Secure the track to the ceiling only after completing your sequence. Remember to associate the appropriate assembly kits not included.

IDEAL LUX s.r.l.
Via Taglio Destro 32, 30035 Mirano (VE) Italy
www.ideal-lux.com

IDEAL LUX Warehouse
Via delle Industrie, 8/D,  30036 Santa Maria di Sala (VE) Italy
8.00 - 12.00 / 13.30 - 17.00

48 Vdc

Ideal Lux non è responsabile della sicurezza e del funzionamento del sistema ARCA in caso si utilizzino componenti non appartenenti ad esso o qualora le istruzioni di mon-
taggio non vengano rispettate.
Ideal Lux is not responsible for the safety and operation of the ARCA System if the components used are not belonging to the System itself or if the assembly instructions 
are not respected. 
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OPTIONAL

222912 ARCA COVER 
1000 MM BK

ACCESSORI / 
ACCESSORIES

REQUIRED

254944 ARCA LINEAR CONNECTOR

REQUIRED

283142 ARCA CORNER RECESSED RIGHT 
LEFT + STRUCTURE CONNECTOR
283173 ARCA CORNER RECESSED VERTICAL 
HORIZONTAL + STRUCTURE CONNECTOR

REQUIRED

223124
ARCA ENDCAP ELECTRIFIED FOR SURFACE / 
RECESSED
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Ideal Lux non è responsabile della sicurezza e del funzionam

ento del sistem
a ARCA in caso si utilizzino com

ponenti non appartenenti ad esso o qualora le istruzioni di m
ontaggio non vengano rispettate.

Ideal Lux is not responsible for the safety and operation of the ARCA System
 if the com

ponents used are not belonging to the System
 itself or if the assem

bly instructions are not respected. 



ARCA LINEAR SYSTEM

INSTALLAZIONE A INCASSO
RECESSED INSTALLATION



L’INSTALLAZIONE DI QUESTO APPARECCHIO DEVE ESSERE EFFETTUATA DA PERSONALE QUALIFICATO
THE LIGHTING FITTING SHOULD BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN

LA SICUREZZA DI QUESTO APPARECCHIO È GARANTITA SOLO CON L’USO APPROPRIATO DI QUESTE ISTRUZIONI, PERTANTO È NECESSARIO CONSERVARLE
THE SAFETY AND RELIABILITY ARE GUARANTEED ONLY WHEN INSTALLATION INSTRUCTIONS ARE PROPERLY FOLLOWED. PLEASE KEEP THIS INSTRUCTION
SHEET FOR FUTURE REFERENCE.

1

Idoneo all’installazione con soffitti di spessore tra i 1 mm e 4 cm. Praticare
un foro delle larghezze indicate secondo il modello scelto.
Only fit for ceiling between 1 mm to 4 mm thick. Drill a hole of the indicated width  
according to the chosen model.

Posizionare le staffe a seconda dello spessore del proprio soffitto.
place the brackets according to the ceiling’s thickness. 

2

4

Sostituire l’end-cap con la versione elettrificata.
Replace the end cap with the electrified version.

3

Richiudere con l’end-cap apposito.
Close with the appropriate end-cap.

1000

101,5 x 9 cm

3000

301,5 x 9 cm

1MMMin.

Max. 40MM

-48 Vdc

+48 Vdc

-48 Vdc

+48 Vdc

1

2

-48 Vdc +48 Vdc

n.u

n.u

3

4

*Attenzione! Morsettiera IP20 2 x 1,5 mm2 NON INCLUSA. Usare cavo di sezione 2 x 1,5 mm2. Distanza massima fra driver e testata 10m. Lunghezza massima
di elettrificazione del circuito 25 m (installazione in linea continua). Potenza massima installabile 200 W.
Attenzione! Per limitare il rischio di surriscaldamento e di incendio non cortocicuitare i conduttori.
Warning! IP20 terminal block 2 x 1.5 mm2 NOT INCLUDED. Use a cable with a section of 2 x 1.5 mm2. Maximum distance between driver and head 10m.
Maximum length of electrified circuit 25 m (installation in continuous line). Maximum installable power 200 W.
Warning! To limit the risk of overheating and fire, do not short-circuit the conductors. 

*

4B

Track

- 48 Vdc

+ 48 Vdc

+ Rosso/Red
+ 48 Vdc

- Nero / Black
- 48 Vdc

Constant Voltage Driver
Electri�ed 
End-cap

CABLAGGIO DEL DRIVER ON-OFF
POWER SUPPLY WIRING

-

+



L’INSTALLAZIONE DI QUESTO APPARECCHIO DEVE ESSERE EFFETTUATA DA PERSONALE QUALIFICATO
THE LIGHTING FITTING SHOULD BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN

LA SICUREZZA DI QUESTO APPARECCHIO È GARANTITA SOLO CON L’USO APPROPRIATO DI QUESTE ISTRUZIONI, PERTANTO È NECESSARIO CONSERVARLE
THE SAFETY AND RELIABILITY ARE GUARANTEED ONLY WHEN INSTALLATION INSTRUCTIONS ARE PROPERLY FOLLOWED. PLEASE KEEP THIS INSTRUCTION
SHEET FOR FUTURE REFERENCE.

6

Inserire il profilo lineare attenendosi alle distanze indicate. Bloccare l’articolo al soffitto avvitando le viti presenti. Stuccare e dipingere il soffitto per coprire le staffe.
Insert the linear profile according to the indicated distances. Lock the article to the ceiling by screwing the screws included. Plaster and paint the ceiling to hide the brackets.

H>180mm
>100mm>100mm

L’installazione degli apparati luminosi deve avvenire rispettando il senso dei poli riportati sui dispositivi. 
The installation of the luminous devices must take place respecting the polesdirection indicated on the devices.

7

8

Inserire gli apparati luminosi accertandosi di sentire un “Click!” sonoro per assicurare l’avvenuto incastro. Nel caso di rimozione procedere al contrario.
Wedge in the luminous devices making sure you hear a "Click!" sound. To remove the luminous devices proceed doing the opposite.

V- DIM- V- DIM-
V- DIM- V- DIM- V- DIM-

V- DIM-

V- DIM-

5

Cablare il profilo al soffitto prima di inserirlo nel foro praticato. Attenzione! L’articolo non contiene né driver né morsettiera. Secondo alcune normative
l’articolo deve essere effettuata da un elettricista qualificato. Il binario va collegato solo ad alimentazione SELV. 
Wire the track to the ceiling before inserting it into the hole. Warning! Driver and forbox not included. As indicated by specific regulations, the lighting fitting should be installed
by a qualified electrician. The track must be connected only to SELV power supply.

1

2
48V



LA SICUREZZA DI QUESTO APPARECCHIO È GARANTITA SOLO CON L’USO APPROPRIATO DI QUESTE ISTRUZIONI, PERTANTO È NECESSARIO CONSERVARLE
THE SAFETY AND RELIABILITY ARE GUARANTEED ONLY WHEN INSTALLATION INSTRUCTIONS ARE PROPERLY FOLLOWED. PLEASE RETAIN THIS INSTRUCTION
SHEET FOR FUTURE REFERNCE.

Inserire la Blind Cover per nascondere eventuale profilo rimasto scoperto.
Insert the Blind Cover into the Track to hide the unused space.

10

9

Per una nuova eventuale installazione ripristinare la posizione inziale della leva posta sopra il dispositivo.
For a new installation, restore the initial position of the lever located above the device.

L’INSTALLAZIONE DI QUESTO APPARECCHIO DEVE ESSERE EFFETTUATA DA PERSONALE QUALIFICATO
THE LIGHTING FITTING SHOULD BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN



L’INSTALLAZIONE DI QUESTO APPARECCHIO DEVE ESSERE EFFETTUATA DA PERSONALE QUALIFICATO
THE LIGHTING FITTING SHOULD BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN

LA SICUREZZA DI QUESTO APPARECCHIO È GARANTITA SOLO CON L’USO APPROPRIATO DI QUESTE ISTRUZIONI, PERTANTO È NECESSARIO CONSERVARLE
THE SAFETY AND RELIABILITY ARE GUARANTEED ONLY WHEN INSTALLATION INSTRUCTIONS ARE PROPERLY FOLLOWED. PLEASE KEEP THIS INSTRUCTION
SHEET FOR FUTURE REFERENCE.

1A

Nel caso si necessiti di prolungare il proprio sistema lineare eseguire i passaggi da 1 a 3 (tenendo conto delle relative misure d’incasso). 
Successivamente rimuovere gli end cap forniti e sostutirli con i linear connector. 
If you need to extend your linear system, follow steps 1 to 3 (taking into account the relevant recessed measures). Then remove the supplied end caps and replace them
with the linear connectors. 

CONNESSIONE DI DUE O PIÙ PROFILI
CONNECTING TWO OR MORE TRACKS

Dopo aver poggiato le due staffe nelle parte superiore dei linear connector
accostare il profilo.
After placing the two linear connectors’ brackets on the top, pull the profiles together.

Una volta uniti i profili fissare le staffe tramite il serraggio delle apposite
viti. Proseguire dunque l’installazione dai passaggi 4 a 9.
Once the profiles have been joined, fix the brackets by thigtening the screws.
Continue the installation from steps 4 to 9.

2A 3A

CONNESSIONE DI UN SUPPORTO ANGOLARE
CORNER SUPPORT’S CONNECTING 

1B

Fissare meccanicamente la staffa metallica fornita con Arca Linear Connector.
Secure the mechanical metal connection provided with Arca Linear Connector.

2B

Unire i profili scegliendo il supporto corner a seconda delle proprie esigenze. Una volta accostati, fissarli tramite l’apposita staffa lineare precedentemente ancorata ai binari. Inserire i 
connettori elettrici di continuità all’interno dei profili ancorati. Non usare il connettore elettrico di Arca Linear Connector in presenza di Arca Corner. Procedere in seguito ai passaggi da 4 
a 9. Join the tracks choosing the right corner according to your needs. Once they are together, fix them using the linear bracket anchored to the tracks previously. Insert the continuity 
electrical connectors inside the anchored tracks.  Do not use Arca Linear Connector’s electrical connector if Arca Corner is used. Continue the installation from steps 4 to 9.



L’INSTALLAZIONE DI QUESTO APPARECCHIO DEVE ESSERE EFFETTUATA DA PERSONALE QUALIFICATO
THE LIGHTING FITTING SHOULD BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN

LA SICUREZZA DI QUESTO APPARECCHIO È GARANTITA SOLO CON L’USO APPROPRIATO DI QUESTE ISTRUZIONI, PERTANTO È NECESSARIO CONSERVARLE
THE SAFETY AND RELIABILITY ARE GUARANTEED ONLY WHEN INSTALLATION INSTRUCTIONS ARE PROPERLY FOLLOWED. PLEASE KEEP THIS INSTRUCTION
SHEET FOR FUTURE REFERENCE.

Completare il proprio sistema aggiungendo gli accessori non in dotazione a seconda delle proprie esigenze. Accessori disponibili:
According to your needs, complete your system by adding accessories (not included). Available accessories:

30535

70

ARCA ACCENT 30 CM 3000 K
ARCA ACCENT 30 CM 4000 K

222929
223001

60535

70

ARCA ACCENT 60 CM 3000 K
ARCA ACCENT 60 CM 4000 K

222936
223018

30535

70

ARCA WIDE 30 CM 3000 K
ARCA WIDE 30 CM 4000 K

222943
223025

60535

70

ARCA WIDE 60 CM 3000 K
ARCA WIDE 60 CM 4000 K

222950
223032

107107

685

7355

107 107

55

35

157
233

ARCA TRACK 05W 34° 3000K
ARCA TRACK 05W 34° 3000K O.S.
ARCA TRACK 05W 34° 4000K
ARCA TRACK 14.0W 36° 3000K
ARCA TRACK 14.0W 36° 3000K O.S.
ARCA TRACK 14.0W 36° 4000K

222974
281995
223056
222967
281988
223049

ARCA PENDANT 15W 34° 3000 K
ARCA PENDANT 15W 34° 4000 K
ARCA PENDANT 21W 30° 3000 K
ARCA PENDANT 21W 30° 4000 K

222981
223063
222998
223070


